
PRAVILNIK O NAGRADI „GRIGOR VITEZ“
1) Nagrada „Grigor Vitez“ je godišnja nagrada za najbolja književna djela za djecu i mlade,

za ilustracije knjiga za djecu i mlade i za hrvatske prijevode knjiga za djecu i mlade. Nosi
ime u znak trajne uspomene na istaknutog književnika i književnog prevodioca, autora
brojnih djela za djecu, predanog promicatelja dječje književnosti i kulture, aktivnog člana
Saveza društava „Naša djeca“ i velikog prijatelja djece – Grigora Viteza (15. 2. 1911. – 23.
11. 1966.).

2) Nagradu „Grigor Vitez“ dodjeljuje Savez društava „Naša djeca“ Hrvatske. Nagrada je
osnovana odlukom Saveza DND 19. 1. 1967. godine, radi poticanja, unaprjeđivanja i
davanja najvišeg javnog društvenog priznanja književnim i likovnim stvaraocima za djecu.

3) Nagrada „Grigor Vitez“ dodjeljuje se: (a) za tekst, piscu najuspješnijeg književnog djela
za djecu, (b) za tekst, piscu najuspješnijeg književnog djela za mlade, (c) za ilustraciju,
likovnom umjetniku, za najuspjelije ilustracije u knjizi za djecu mlađe dobi, (d) za
ilustraciju, likovnom umjetniku, za najuspješnije ilustracije u knjizi za djecu starije dobi i
(e) za prijevod, književnom prevodiocu za najuspješniji hrvatski prijevod knjige za djecu
i mlade.

4) Za Nagradu se mogu natjecati djela autora i autorica koji imaju hrvatskog nakladnika i
stvaraju na hrvatskom jeziku. U obzir dolaze djela objavljena kao prvo izdanje u protekloj
kalendarskoj godini, odnosno u razdoblju između dvaju natječaja za Nagradu. Književni
prijevod smatra se samostalnim autorskim djelom te se u obzir uzima godina prvog
izdanja hrvatskog prijevoda, uključujući nove prijevode djela koja su već prije drugi
preveli na hrvatski jezik.

5) Nagrada se dodjeljuje izvornim djelima i prijevodima neosporne umjetničke i pedagoške
vrijednosti. Ako takvih ostvarenja nema, Nagrada se te godine neće dodijeliti.

6) Nagradu čine: a) skulptura „Ptica“, rad akademske kiparice Ksenije Kantoci, b) diploma u
koricama, otisnuta na posebnom papiru, s tekstom o dodjeli Godišnje nagrade „Grigor
Vitez“, imenom i prezimenom dobitnika ili dobitnice, datumom dodjele, potpisima
predsjednika ili predsjednice Saveza DND-a i Stručnog povjerenstva odnosno
Književnoprevodilačkog povjerenstva te otiskom pečata i c) novčani iznos čiju visinu svake
godine određuje osnivač Nagrade. Sredstva za Nagradu osiguravaju Savez DND-a,
Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske te drugi donatori i sponzori.
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7) Za dodjelu Nagrade raspisuje se javni natječaj, koji je otvoren mjesec dana, u razdoblju
između prosinca prethodne i veljače nove godine. Prijedloge za Nagradu mogu dati
izdavačke kuće, udruženja književnika, likovnih umjetnika, prevodilaca, obrazovno-
odgojne ustanove, kulturna društva, Društva „Naša djeca“ u gradovima i općinama, druge
udruge, autori vlastitih izdanja i drugi pojedinci. Predlagatelji u kategorijama za tekst i
ilustraciju obavezni su priložiti 7 (sedam) primjeraka djela. U kategoriji književnog
prijevoda predlagatelji su obavezni dostaviti 1 (jedan) tiskani primjerak prijevoda, PDF
format prevedenog djela te PDF format ili tiskani izvornik na stranom jeziku, zajedno sa
stručnom recenzijom prijevoda. Svi prijedlozi šalju se na adresu Saveza DND-a.

8) Godišnje se dodjeljuju dvije nagrade za tekst, dvije nagrade za ilustraciju i jedna nagrada
za književni prijevod. U slučaju više izuzetnih ostvarenja različitih književnih žanrova,
može se dodijeliti više nagrada.

9) Ako se jedan autor kontinuirano javlja s vrhunskim ostvarenjima, bilo literarnim tekstom,
ilustracijama knjiga ili književnim prijevodima za djecu i mlade, i zaslužuje Nagradu u toj
godini, a već je prije u više navrata dobio Nagradu, njemu se dodjeljuje posebno priznanje
ove Nagrade – „Zlatna ptica“, koja uključuje pozlaćenu skulpturu, rad iste akademske
kiparice Ksenije Kantoci, s adekvatnim tekstom na skulpturi, te diplomu s tekstom: „Za
vrhunska stvaralačka dostignuća i ugrađivanje najviših umjetničkih vrijednosti u slikovnice
i knjige za djecu i mlade“, uz novčani iznos čiju visinu određuje osnivač Nagrade.

10)Osnivač Nagrade, na prijedlog Stručnog povjerenstva, može dodijeliti i posebnu Pohvalu
Nagrade „Grigor Vitez“ nakladniku ili uredniku za iznimno kvalitetno oblikovanje knjiga
i mladim autorima za afirmaciju njihova stvaralaštva.

11) Odluku o dodjeli Nagrade donosi Izvršni odbor Saveza DND-a na temelju prijedloga
imenovanog Stručnog povjerenstva za dodjelu Nagrade, odnosno prijedloga imenovanog
Književnoprevodilačkog povjerenstva.

12)Nagrada se dobitnicima uručuje na svečanosti koju organizira osnivač Nagrade, pri čemu
se termin održavanja može prilagoditi organizacijskim mogućnostima, najčešće u razdoblju
između svibnja i srpnja tekuće godine.

13)Odluka o Nagradi, podaci o dobitnicima, primjerci nagrađenih knjiga, dopisi, zapisnici i
ostali prilozi vezani uz dodjelu Nagrade čuvaju se u dokumentaciji Saveza društava „Naša
djeca“ Hrvatske. Ti se podaci mogu dati na uvid zainteresiranim osobama, a putem
sredstava javnog informiranja obavještava se i šira javnost.

14) Stručno povjerenstvo i Književnoprevodilačko povjerenstvo donose Poslovnike o svom
radu te mogu predlagati izmjene Pravilnika Izvršnom odboru Saveza DND-a.

(Ovaj Pravilnik o Nagradi „Grigor Vitez“ usvojio je Izvršni odbor Saveza DND Hrvatske na svojoj
sjednici 11.7.2025. godine, a počet će se primjenjivati datumom raspisivanja javnog natječaja za
Nagradu „Grigor Vitez“ za 2025. godinu, čime prestaje primjena Pravilnika o Nagradi „Grigor
Vitez“ od 9. 2. 2017. godine.)


